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Act 19,15

adr. 2 4 6 8 10 11 |12 |13 14 16 18 |20 22 |24 (26 27 28 30 |31
\4 respondens |autem spiritus nequam |dixit - |eis |- Iesum [novi et |Paulum |scio |vos |autem |- qui estis |-
5 tunc respondens [Sps malignus [dixit ad [eos |- ihm adgnosco |et |paulum [scio [uos |autem |- qui estis |-

5 SCR |tunc respondens [Sps malignus [dixit ad [eos |- ihm adgnosco |et |paulum [scio [uos |autem |- qui estis |-

6 respondes  |at sps neqa dix - |eis |- ihm noui et |paulu scio [uos |at - qui estis |-
32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

51 quib: - respondens [spc neq’a’m [- |diX |- ihm scio & |paulum |noui [uos |au - q estis |-
51 BEL |Quibus - respondens [spiritus  |nequam |- [dixit|- Thesum |scio et [paulum |noui [uos [autem |- qui estis |-
52 - - - - - - |- |- - - - - - - - - - - -
53 - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
54 respodens  |at sps nequa dix - |eis |- ihm noui et |paulu scio [uos |at - q estis |-
S4BE |- ; ; ; ; - - ) _ ; - - - - - _ _ ; _
55 - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
S55BE |- - - - - - |- - - - - |- - - - - - - -
55BU |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
56 - - - - - - - - - - - - - - - - - -
56 MO |- - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
57 respondens [autem sps malignus [dixit - |illis |- ihm SCio et [paulum |noui [uos [autem |- qui estis |-
57 MO |Respondens |autem sps malignus [dixit - |illis |- im sCio et [paulum |noui [Uos [autem |- qui estis |-
58 s aut spus neqta®; |diX - Jeis |- ihm noui et |paulum |scio |vos [auf - q estis |-
59 Respondens |autem spiritus nequam |dixit - Jeis |- lesum |noui et |Paulum |scio [vos |autem |- qui estis |-
60 - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
61 respondens |- sps nequam  [dX - |eis |- ihm noui et [paulum |scio [uos [autem |- qui estis [non noui
61 GW |respondens |- spiritu s nequam  |dixit - Jeis |- thesu m [noui et |paulum |scio [uos |autem |- qui estis |non noui
62 respodens  [au sps nequa dixit - |eis |- ihm noui & |paulu scio |vos |au - qui estis |-
63 respondens |autem spiritus nequam |dixit - Jeis |- iesum |noui et |paulum |scio [uos |autem |- qui estis |-
67 - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
69 - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
70 - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
72 - - - - - - |- |- - - - - - - - - - - -
73 - - - - - - - |- - - - - - - - - - - -
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74 - - - - - - - - - - - - - - - -
159E |- - - - - - - - - - - - - - - -
251 - - - - - - - - - - - - - - - -
262 |- - - - - - - - - - - - - - - -
271 - - - - - - - - - - - - - - - -

G respondens |autem sps nequa dixit eis ihm noui & |paulum |scio [uos |aute - qui estis

A respondens [autem sps nequam [dixit eis ihm noui et [paulum |scio [uos [autem |- qui estis

I respondens |autem sps nequam [dixit eis ithm noui et |paulum |scio |uos |autem |- qu<i/is?>|estis

F respondit autem sps nequam [dixit eis ithm noui et |paulum |scio |uos |autem |- qui estis

S respondens |au Sps nequa dixit eis ithm noui & |paulu scio |uos |au - qui estis

N respondens [aut sps nequa dixit eis ihm noui & |paulu scio [uos |aut - qui estis

II"F |respondens |au sps nequa dix eis hm noui & |paulu scio [uos |au - q estis
prAW |- - - - - - - - - - - - - - - -
p~"W MO |- - - - - - - - - - - - - - - -
p P |- - - - - - - - - - - - - - - -
prAV |- - - - - - - - - - - - - - - -
prA |- - - - - - - - - - - - - - - -
prS |- - - - - - - - - - - - - - - -
pAD |- - - - - - - - - - - - - - - -

I'*A |respondens |au sps nequa dixit eis ithm noui et |paulum |scio |uos |autem |- qui estis

I'*"M [respondens [aut sps nequa dixit eis ihim noui et |paulum |[scio |uos |aute - qui estis
p B |- - - - - - - - - - - - - - - -
TV - - - - - - - - - - - - - - -

(0 respondens |autem spiritus nequam [dixit eis iesum |noui et |paulum |scio |uos |autem |- qui estis
Z"M* |respondens [autem sps nequam [diX eis ithm noui & [paulum |scio [uos [autem |<ras.: ~6 litt.> |qui estis
7 "M2 |respondens |autem s ps nequam |dix eis ihm noui & |paulum |scio |uos |autem |- qui estis
Z~W |respondens |aute sps nequa dixit eis ithm noui & |paulu scio [uos |aute - qui estis

Z~C |respondens [autem sps nequa dix eis ithm noui & [paulum |scio [uos [autem |- qui estis
Z~P  |respondens |aut sps nequa dix eis ithm noui & |paulum |[scio [uos [aute - qui estis
Q respondens |autem sps nequam [dixit eis ithm noui & |paulum |scio |uos |autem |- qui estis
M respondens |aut sps nequa dixit eis ithm noui & |paulu scio [uos |aut - qui estis
O"A |respondens [autem sps nequa dixit eis ithm noui & |paulum |[scio |vos |aute - qui estis
O"M |[respondens |autem sps nequam [dixit eis ithm noui & |paulum |scio |vos |autem |- qui estis

0V  |<p.a.

0°B [respondens |aute sps nequa dixit eis ihm noui & |paulu scio [vos |aute - qui estis
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®"E [respondens |autem spiritus nequa dixit - eis |- ihm noui & |paulu scio |uos |aute - qui estis |-
®"T [respondens |autem spiritus nequam |dixit - leis |- ihm noui et |paulum |scio [uos |aute - qui estis |-
® M |[respondens |aute spiritus nequa dixit - |eis |- ihm noui et [paulu scio [uos |aute - qui estis |-
®*Z |respondens |autem sps nequam [dixit - |eis |- ihm noui et [paulum |scio |uos [aut - qui estis |-
®*G |respondens [|auf spiritus nequa dixit - eis |- ihm noui et |paulum |scio |uos [auf - qui estis |-
®"*R |respondens |auf spiritus nequa dix - Jeis |- ihm noui et |paulu scio |uos |auf - qui estis |-
®"B |respondens |autem sps nequam [dixit - |eis |- ihm noui et [paulum |scio [uos [autem |- qui estis |-
®"V |respondens |autem spiritus nequam  [diX - Jeis |- ihm noui et |paulum |scio [uos |autem |- qui estis |-
PAL |- - - - - A - - - - - - - - - - -
6"W [respondens |au sps nequa dix - |eis |- ihm noui & |paulu scio [uos |au - qui estis |-
6”"R |respondens [au sps nequam [dixit - |eis |- ihm noui & [paulum |scio [uos |au - qui estis |-
o"H [respondens |aute spiritus nequam |dixit - Jeis |- ihm noui & |paulu scio [uos |autem |- qui estis |-
o”U* |respondens [auf sps nequam  [diX - |eis |- ihm noui & [paulum |scio |uos [aut - qui estis |-
6"U2 |respondens |auf sps nequam |diX - |eis |- ihm  |noui & |paulum |scio |uos |aut - qui estis |-
A*M |respondens [autem Sps nequa dixit - |eis |- ihm noui & |paulu scio |uos |autem |- qui estis |-
AMP  |respondens |aut Sps nequam [dixit - |eis |- ihm noui & |paulu scio [uos |aut - qui estis |-
AL |respondens |aut sps nequa dixit - |eis |- ihm noui & [paulum |scio [uos [aum - qui estis |-
A”H [respondens |autem sps nequam [dixit - |eis |- im noui et [paulum |scio [uos [autem |- qui estis |-
C respondens [autem spirit*u”s |nequam [dixit - eis |- ihm noui et [paulum |scio |uos [aufm |- qui gstis |-
XAT* |[respondens |aum sps nequam |dixit - |eis [<ras.2-3litt.> |Thm nobi et [paulu scio |uos |aum |- qui estis |-
YXAT2  |respondens |aum sps nequam |dixit - |eis |- ihm nobi et |paulu |scio |uos |aum |- qui estis |-
XAC  |respondens |aum sps nequa dixit - |eis |- ihm noui et |paulu scio |uos |aum - qui estis |-
X0 |respondens |autem sps nequa dix - |eis |- ihm noui & [paulum |scio |vos [autem |- qui estis |-
A™L  |respondens [aum sps nequam [dixit - |eis |- ihm noui et [paulum |scio [uos [aum - qui estis |-
A"M [respondens |aum sps neqv*am |dixit - |eis |- thm noui et [paulum |scio [uos [aum - qui estis |-
A”B  |respondens |aum sps nequam [dixit - |eis |- thm noui et [paulum |scio [uos [aum - qui estis |-
X respondens [aum sps nequa dixit - |eis |- ithm noui et [paulum |scio [uos [aum - qui estis |-
KV  [respondes |aut sps nequa dix - |eis |- ihm noui & |paulu scio [uos |aut - q estis |-
Q"W |respondens [autem spiritus nequam |dixit - leis |- iesum |noui et |paulum |scio [uos |autem |- qui estis |-




